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2} Este Convenio entrar en vigor noventa dias después de la
fecha dci canje de Ios instrumentos de ratificacion.

ARTICULO 28

i} El presente Convenio tendrd duracién ilimitada. Podrs ser
denunciado d’::r escrito en cualquier momento. Sus efeclos cesardn
“seis meses después del dia de la recepcién de la denuncia por ¢
‘Minisierio de Asuntos Exteriores de la otra parte.

2y El Convenio continuaré siendo aplicable a las solicitudes de
reconotimiento o de gjecucidn presentadas antes de la fecha en que
surta efectos la denuncia.
" En fe de lo cual, los Plenipotenciarios firman el presenie
Convenio, hecho en dos originales, en espeiol v en alemin,
igg::;tgnagme auténiicos, en Ia ciudad de Bonn, el 14 de noviembre

Por Espafia,

Fernando Ledesma Bartret
Ministre de Justicia

Por la Repdblica Federal
de Alemania,

Hans Werner Lautenschiager
Secretario de Estado del Ministerio
Federal de Asuntos Exteriores
Hans A. Engelhard
Ministro Federal de Justicia

ACTA

En ei dia de hoy se ha procedido al intercambic de Jos
Instrumentos de Ratificacidn del Convenio sobre reconocimiento y
gjecucion de resoluciones y transacciones judiciales y documentos
publicos con fuerza ejecutiva en materia civil v mercantil entre el
Reino de Espafia y la Repiiblica Federal de Alemania, firmado el
14 de noviembre de 1983, en Bonn,

Con motivo de este acto se realiza una declaracién conjunta con
la finalidad de akanzar una interprelacién comin del articuio 2,
apartado i b) que se recoge £n ¢l presente acta:

«A los efectos del articulo 2, apartado |, se entenderdn por
“resoiuciones judiciales™ tanto las decisiones adoptadas por los
jueces como las decisiones adoptadas por los funcionarios comge-
tentes, judiciales o coadyuvantes de los Tribunales (“Rechispiie-
ger”). La referencia especial & los acuerdos de estos nhiimos,
conlenida en ¢l articulo 2, apanado 1, tetra b), Gnicamente tienc
por objeto prevenir los eveatuales equivocos que podrian llegar a
producirse por el hecho de que en Espafia se desconoce la
mstitucion del “Rechtspfleger”. La definicion exacta de la figura del
"Rechtspfleger” reza en lengua espanola “funcionano de la admi-
nistracién judicial con determinadas funciones junsdiccionales™ »

Ambas Pares se congratulan del feliz término de la negociacion
y de la tramitacién de este Traiado que colaborard al refuerzo de
las relaciones de orden juridico entre los dos paises.

Madrid, 19 de enero de 1988,

Por el Gobierno del Reino
de Espana
Fernando Perpind Robert

Por el Gobierno de 1a Repiblica
Federal de Alemania
Guido Brunner

El presente Convenio entrard en vigor ¢l 18 de abril de 1988,
novenia dias después del Canje de tos Insirumentos de Ranfica-
cidn, segun se establece en su articulo 27. El Acta de Canje fue
firmada en Madrnid 1 19 de enero de [958 v en efla se contiene una
declaracién conjunta sobre el apartade 1 del anculo 2 del
Convenio, por 1o que se procede asimismo & su publicacion,

Lo que se hace piblico para conocimienio general,
 Madrid, 3 de febrero de [988.-El Secretario general Técnico del
Ministerio de Asunios Exteriores, José Manuel Paz y Agieras.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

3801 ORDEN de 2 de febrero de 1988 por In que se fija el
?omeMaje de gastos g que ha de aplicarse en

os proyectos de obrus det amento a!f que se

amento

refiere el articulo 68, afanada 1, a}, del
eneral de Contratacién del Estado, Real Decreto
98271987, de 3 de junio,

Por Real Decreto 982/1987, de 5 de junio («Boletin Oficial del
Estado» de 30 de julio), se¢ modifican ios articulos 67 y 68 del

Reglamento General de Contratacién del Estado, relativos at
cdlculo de precios de las distintas unidades de obra y determinacian
del presupuesto de ejecucién material y de ejecucion por contrata
de las obras, como consecuencia de la exclusion en distinyas
partidas de! Impuesto sobre ¢l Valor Afadido, que debe figurar en
todo ceso como partida independiente.

- De conformidad con ello, se determina que cada Departamento
ministerial fijard un porcentaje comprendido entre el 13 y ¢l |7
r 100, en concepio de gastos generales de la Emafresa, EAstos
inancieros, cargas fiscales (Impuesio scbre el Valor Afadido
excluido), Tasas de la Administracién que inciden sobre el costo de
obras y demds derivados de las obligaciones del conmato.
Realizados los estudios inentes, de conformidad con Ia
propuesta de la Direccién General del Servicio Exterior v de
acuerdo con ¢f dictamen de la Junta de Compras y Mesa de
Contrataciones,
Este Ministerio ha dispuesto:

_ Primero.~-El porcentaje a incrementar €] presupuesto de ejecu-
cion material de las obras que realice este Departamento para
obtener el presupuesto por contrata, en concepto de gastos genera-
les a gue se refiere ¢l articulo 68, apartado |, a), del Reglamento
General de Contratacién del Estado, en sa redaccién dada por el
Rerl Decreto 982/1987, de 5 de junio, se fija con caricter general
er el 13 por 100,

Segundo.—Quedan derogadas las disposiciones de igual o infe-
rior rango que se opongan a lo dispuesto en la presente Orden.

. Tercero.—La preseote disposicién_ entrard en vigor ¢l dia
siguiente al de su publicacidn en &l «Boletin Oficial del Estadon.

Madrid, 2 de febrero de 1988,
FERNANDEZ ORDONEZ

Ilmos. Sres. Subsecretario, Secretaric general cnico y Directores
genereles del Departamento.

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

CORRECCION de errores de la Orden de 30 de
diciembre de 1987 por ia gue se aprueba el nuevo
repertorio para la aplicacion de la tarifa G-3 «Mercan-
ctas y pasajerosy, del sistema portuario dependiente de
la Administracién del Estado.

Advertidos errores en el 1exto de 1a citada Orden, pudblicada en
¢l «Boletin Oficiat de] Estadow niimeros 5, 6, 7, 8 y 9, de fechas §,
7, 8, 9y 11 de enero de 1988, respectivamente, se transcrihen a
continuacién Ias oportunas rectificaciones;

«Boletin Oficial del Esiadow de 6 de enero de 1988

En la paging 392, articuio 2.° donde dice: «se dictardn las
medidas complementariass, debe decir: «se dictarin las aclaracio-
nes y medidas complementarias».

En la pégina 394, capitulo 97,

donde dice:
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«REPERTORID DE MERCANCIAS
Secc16N {l.  VARIOS

Capituto 0. Varios

Pasajeros bloque I
Pasgjeros bloque IL
Pasajeros blogue HI.
de correos.
0011 § Mercancias inutilizadas para destruir.
Maercancias en trénsito sin clasificar»



